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Manuel d’autosurveillance 
Pour les agglomérations d’assainissement  > 2 000 EH

	Agglomération d’Assainissement

	Nom : 
	N° Sandre : 


	Système de collecte

	
	N° Sandre : 

	Système de traitement des eaux usées

	Nom :
	N° Sandre : 


Date de démarrage de l’autosurveillance : 
OÙ TROUVER CE DOCUMENT ?

Ce modèle de manuel d’autosurveillance est disponible sur le site de l’agence de l’eau :

http://www.eau-loire-bretagne.fr/collectivites/guides_et_etudes/assainissement
La présente version du modèle a été publiée en Février 2016. 

Nous vous invitons à vérifier sur le site que vous disposez bien de la plus récente version du document.
LIENS ET DOCUMENTS UTILES

Guides d'autosurveillance AELB
· http://www.eau-loire-bretagne.fr
· [image: image1.png]


http://www.eau-loire-bretagne.fr/espace_documentaire/documents_en_ligne/guides_assainissement/PUBLI_GuideAutosurveillance2015.pdf
Mise en oeuvre de l'autosurveillance des systèmes d'assainissement
des collectivités et des industries Equipements et contrôles
Agence de l’eau Loire-Bretagne – Avenue de Buffon – BP 6 339 - 

45 063 Orléans Cedex 2. Tel : 02.38.51.73.73 Fax : 02.38.51.74.74

Adresse pour télécharger le manuel d’autosurveillance :

· http://assainissement.developpement-durable.gouv.fr/index.php
Portail du MEDDTL sur l’assainissement communal.

· http://assainissement.developpement-durable.gouv.fr/services.php
Recueil de textes sur l’assainissement.

· http://assainissement.developpement-durable.gouv.fr/doctype.php
Bilan annuel sur le système d'assainissement pour les agglomérations > 2000 EH

· http://sandre.eaufrance.fr
SANDRE (Service d’Administration National des Données et Référentiels sur l’Eau)

Office International de l’Eau – 15 Rue Edouard Chamberland

87 065 Limoges Cedex. Tel : 05.55.11.47.90 Fax : 05.55.11.47.48

· http://www.sandre.eaufrance.fr/notice-doc/autosurveillance-des-stations-dépuration-et-des-systèmes-de-collecte-0
Lien pour accéder à la rubrique « Autosurveillance des stations d’épuration et des systèmes de collecte » du site du SANDRE. Sur cette page vous trouverez des liens pour  télécharger le scénario d'échanges des données.
Ce scénario a pour objet de définir les modalités techniques de ces échanges entre les différents acteurs impliqués.

· http://www.labeau.ecologie.gouv.fr
Gestion des agréments des laboratoires.

· http://www.eaudanslaville.fr
Le site « eaudanslaville » est un service de l’Office international de l’Eau d’aide aux collectivités. Il est destiné aux EPCI, aux maires, aux élus locaux et à leurs services ainsi qu’aux entreprises délégataires. Il propose des réponses pratiques, techniques, juridiques et économiques à des questions liées à l’eau potable, l’assainissement collectif et non collectif.

Définitions

Sont présentées ici des définitions se rapportant à l’agglomération d’assainissement et à la station de traitement des eaux usées (ou système de traitement).

Elles sont extraites du document :

« Application de la directive 91/271/CEE relative au traitement des eaux résiduaires urbaines – Guides de définitions » Version 2.0.1 de juillet 2013, publié par le Ministère de l’Ecologie.

Pour les définitions complètes, se reporter à ce document.

http://assainissement.developpement-durable.gouv.fr/documents/2013_06_G_def_ERU_version_2-0-1.pdf
3.1.6.b - Debit de reference de la STEU (m3/j)
Le débit de référence est la valeur fondamentale journalière pour le dimensionnement de la STEU et du systeme de collecte et pour etablir la conformite de la station au titre de l'application de la directive ERU.

C’est le debit journalier entrant dans la STEU au dela duquel le niveau de traitement exige par la directive 91/271/CEE n’est pas garanti. Il s'apparente a un debit d'objectif de temps de pluie. Conformement a l'article R2224-11 du CGCT, le debit de reference definit le seuil au dela duquel le systeme d'assainissement est considere comme etant dans des conditions inhabituelles pour son fonctionnement (Forte pluie …).

Pour ce qui concerne l'approche methodologique de determination du debit de reference et ses differents impacts sur les conformites voir la ≪ Note sur le debit de reference du systeme d'assainissement ≫ accessible sur le recueil de textes du portail d'information sur l'assainissement communal.

4.4.2 - Taille de l'agglomération (ou charge brute de pollution organique (CBPO))

4.4.2.a - Definition

La taille de l’agglomération correspond à la charge brute de pollution organique contenue dans les eaux usées produites par les populations et activites economiques rassemblees dans l’agglomeration d'assainissement, c’est-a-dire par l’ensemble des zones comprises dans le perimetre de l’agglomeration d'assainissement defini precedemment. Elles est exprimée en Équivalent-habitant ou en kg de DBO5 par jour avec 1 Eh = 60 g de DBO5 / jour. Elle correspond a la charge journaliere moyenne de la semaine la plus chargee de l’annee en cours a l’exception des situations inhabituelles (charge journaliere moyenne sur 7 jours glissant ou bien hebdomadaire).
Nota : La taille de l’agglomeration varie d’une annee sur l’autre : elle doit etre obligatoirement réevaluée chaque annee.

Enjeu :

La taille de l’agglomeration d'assainissement est le parametre determinant du suivi de la directive et doit etre renseignee avec soin. Elle doit etre definie au plus juste, etre coherente avec la realite, et etre suivie pour anticiper les modifications de traitement qui pourraient etre necessaires (traitement plus rigoureux) du fait du franchissement d’un des seuils definis par la Directive et donc d'un changement de ≪ tranche d'obligation ≫ imposee sur l'agglomeration.

(…)
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Périmètre du manuel d’autosurveillance

L’agglomération d’assainissement est présentée dans le tableau suivant avec les maîtres d’ouvrage et les exploitants correspondants.

	Système de traitement des eaux usées
	Système de collecte lié au système de traitement

	Nom STEU


	Maitre d’ouvrage
	Exploitant
	Nom réseau
	Maitre(s) d’ouvrage
	Compétence du MO
	Exploitant

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


	Taille de l’agglomération (= charge brute de pollution organique = CBPO) (1)

	En kgDBO5/j :
	
	En Equivalent-Habitant (EH) :
	
	Année de référence :
	


(1) NB : la taille de l’agglomération ne correspond pas à la capacité nominale de la station. Pour la définition, se référer au chapitre « Définitions » page 4 en préambule de ce document. Cette information est disponible sur le portail d’information sur l’assainissement communal : http://assainissement.developpement-durable.gouv.fr/
Pour une gestion homogène et cohérente des informations relatives à l’autosurveillance sur l’agglomération d’assainissement, la coordination à l’échelle de l’agglomération est assurée par : (indiquer le nom d’une personne et/ou d’une fonction)
Cette coordination consiste principalement en :

· l’identification des interlocuteurs,

· la transcription de la répartition territoriale des compétences des différents interlocuteurs,

· l’organisation des échanges d’informations entre les interlocuteurs et vers l’administration.

REVISION DU MANUEL

	Suivi des modifications
	Notifications

	chapitre/page
	objet de la modification
	date
	destinataires
	date

	
	
	
	- service chargé de la police de l’eau

- agence de l’eau loire bretagne
- maître d’ouvrage concerné 

- coordinateur
	le

le

le

le

	
	
	
	- service chargé de la police de l’eau

- agence de l’eau loire bretagne
- maître d’ouvrage concerné 

- coordinateur
	le

le

le

le

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


AGREMENT DU DISPOSITIF D’AUTOSURVEILLANCE

L’engagement de chaque interlocuteur s’applique sur le périmètre dont il a la responsabilité. Les périmètres de responsabilité sont présentés précédement au chapitre « Périmètre du manuel d’autosurveillance ».

A/
Engagement du Maître d’Ouvrage :

Je soussigné                                                                                    (nom, prénom, fonction) m’engage à faire mettre en application et faire respecter par mon prestataire de Service les dispositions d’autosurveillance décrites dans le présent manuel et répondant à la réglementation en vigueur.

Pour ce faire, j’affirme que les moyens humains et matériels nécessaires seront mis en oeuvre et que le présent engagement sera porté à la connaissance de l’ensemble du personnel.

Enfin, toutes les actions correctrices éventuelles seront mises en oeuvre et il sera tiré profit de tout enseignement conduisant à l’amélioration des dispositifs d’autosurveillance.


A
, le


(signature)

B/
Engagement de (ou des) l'exploitant (s)
Je soussigné                                                                                      (nom, prénom, fonction) m’engage à faire mettre en application et respecter les dispositions d’autosurveillance décrites dans le présent manuel et répondant à la réglementation en vigueur.

Pour ce faire, j’affirme que dans le perimètre contractuel avec le Maitre d’ouvrage les moyens humains et matériels nécessaires seront mis en oeuvre et que le présent engagement sera porté à la connaissance de l’ensemble du personnel.

Enfin, toutes les actions correctrices éventuelles seront mises en oeuvre et il sera tiré profit de tout enseignement conduisant à l’amélioration des dispositifs d’autosurveillance


A
, le


(signature)

C/
Avis de l’organisme charge de l’assistance technique
Ce manuel d’autosurveillance est approuvé.

A
, le

Pour le Directeur et p.o.


(tampon et signature)

D/
Agence de l’Eau et Service de la Police de l’Eau

	Avis de l’Agence de l’Eau
	Validation du Service de la Police de l’Eau

	Ce manuel d’autosurveillance est approuvé.

A
, le

Pour le Directeur et p.o.


(tampon et signature)


	Ce manuel d’autosurveillance est validé.

A
, le


(tampon et signature)




DESCRIPTION DU SYSTEME D’ASSAINISSEMENT

A/
Etudes générales et documents administratifs relatifs au système de collecte

	Communes
	Année du dernier schéma directeur d’assainissement
	Année de la dernière étude diagnostic
	Date du zonage Eaux usées
	Date du zonage

Eaux pluviales
	Date d’annexion du zonage EU et EP au PLU

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Les principales conclusions de ces études sont résumées en annexe II.
B/
Système de collecte

B.I –
Raccordements domestiques
	Commune (ou partie de commune comprise dans la zone de collecte)
	Code INSEE
	Population totale de la zone collectée

(1)
	Population raccordable de la zone collectée
	Nombre total de branchements
	Population raccordée

(2)
	Taux de raccordement

(2)/(1)

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Total
	
	
	
	
	
	


B.II –
Raccordements non domestiques
Compléter l’annexe III-C qui détaille les établissements rejetant des pollutions non domestiques. 
B.III –
Description du système de collecte
Nature du réseau
Les plans du système de collecte sont-ils tenus à jour ? : oui / non 

Sur quel support ? : plan papier / SIG / autres

	Maître d’ouvrage
	Exploitant
	Linéaire du réseau

	
	
	collecte unitaire
	collecte des 

eaux usées
	collecte des 

eaux pluviales

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Diagnostic permanent

Pour les agglomérations supérieures à 600kg/j de DBO5, existe t’il un diagnostic permanent mis en place en application de l’article 12 de l’arrête du 21/7/15 ? : oui / non 
Eaux pluviales collectées
Evaluer si possible les volumes et la charge de pollution dûs aux eaux pluviales collectées.
Nombre d’ouvrages particuliers

Les données fournies ci-dessous doivent être cohérentes avec les tableaux de l’annexe III-B 
	
	Nombre d’ouvrages particuliers du système de collecte

	Type d’ouvrage
	Réseaux séparatifs
	Réseau unitaire
	Total

	
	Eaux usées
	Eaux pluviales
	
	

	Points de déversement au milieu (1)
	Déversoir d’orage
	
	
	
	

	
	Trop plein de poste de refoulement
	
	
	
	

	Poste de refoulement (dont télésurveillé) (2)
	
	
	
	

	Ouvrages d’extraction des sous-produits (chambre à sable, …)
	
	
	
	

	Chasse d’eau
	
	
	
	

	Siphon
	
	
	
	

	Bassins (orage, stockage ..) (3)
	
	
	
	

	Autre (préciser le type d’ouvrage)
	
	
	
	


(1) Hors points de déversement en entrée de station d’épuration (point A2 ou points S16)
(2) Préciser entre parenthèses le nombre de postes de refoulement télésurveillés. Exemple : 5 (4)

(3) hors bassin d’orage de la station d’épuration

Documents en annexe :
· Schéma du système de collecte => annexe III-A,

· La liste exhaustive des points de déversement au milieu => annexe III-B,

· La liste des bassins ayant une fonction dans le système de collecte => annexe III-B.

B.IV –
Les sous-produits extraits du système de collecte
Gestion des sous-produits de curage :

Evaluation des quantités et destinations des sous-produits :

	Sous-produits
	Méthode d’évaluation de la quantité annuelle évacuée
	Type(s) de destination(s)

	Produits de curage
	
	

	Refus de dégrillage
	
	

	Sables
	
	

	Graisses
	
	


C/
Système de traitement

C.I –
Caractéristiques générales
	Commune d’implantation :

	

	Capacités nominales : (1)

	Organique

kg/jour de DBO5

Hydraulique

m3/jour

Q pointe

m3/heure

Equivalent

habitants

Temps sec

Temps pluie

Date de mise en service à ces capacités :

Préciser également si cet ouvrage remplace un autre, et si oui lequel et date de mise hors service de l’ancien ouvrage.

	Charge maximale en entrée de station ou charge entrante (en kg/jour de DBO5 et en EH) : (1)

	Charge en kg/j de DBO5 :
	
	Charge en EH :
	

	Année de référence :
	.

	Débit de référence : (1)

	

	Milieu récepteur :

	Nom :
	

	Caractéristique :
	

	Masse d’eau :
	

	Coordonnées en projection « Lambert 93 » :

	Déversoir en tête (localisation de l’ouvrage):
	

	Point de rejet du déversoir en tête (connexion milieu)
	

	Station de traitement des eaux usées :
	

	Point de rejet de la station (connexion milieu) :
	


Les coordonnées « Lambert 93 » sont accessibles par les sites :

* http://assainissement.developpement-durable.gouv.fr/
* http://www.geoportail.gouv.fr/accueil
Le décret n°2006-272 du 3 mars 2006, demande à tous les services publics d’utiliser le système de référence géographique français (RGF93), projection « Lambert 93 » pour la diffusion des données.
(1) Pour la définition, se référer au chapitre « Définitions » en préambule de ce document, à partir de la page 4.

C.II –
Description synthétique des files et des principaux équipements
Dans ce chapitre, on fera une description conforme au Sandre, à savoir les « types de traitement » et les « filières de traitement », en utilisant les libellés du Sandre. On listera également les principaux ouvrages et équipements. Exemple :

File Eau :

Types de traitement :

Filières de traitement :

Ouvrages et équipements :

File Boue :

Types de traitement :

Filières de traitement :

Ouvrages et équipements :

C.III –
Les apports extérieurs sur le systeme de traitement
Apports extérieurs sur la (les) file(s) Eau :

- Des apports extérieurs (matières de vidange, graisses ou lixiviats) sont traités par la station d’épuration ? : oui / non  (si oui, répondre aux questions suivantes)

* Le point d’injection des matières de vidange S12 est localisé : en amont / en aval du préleveur d’entrée A3 / Non concerné.

* Le point d’injection des graisses S7 est localisé : en amont / en aval du préleveur d’entrée A3 / Non concerné.
* Le point d’injection des lixiviats S18 est localisé : en amont / en aval du préleveur d’entrée A3 / Non concerné.
	Sous-produit
	Estimation de la quantité et des charges annuelles
	Fréquence des apports
	Origine

et encadrement

de ces apports. 
	Mode d’injection

dans la file eau

	Matières de vidange
	
	
	
	

	Graisses
	
	
	
	

	Autres: lixiviats de décharge … etc.)
	
	
	
	


Apports extérieurs sur la (les) file(s) Boue :

	Station d’origine
	Code SANDRE de la station d’origine
	Encadrement

de ces apports (1)
	Type de boue
	Quantité annuelle

(t de MS)
	Fréquence des apports

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


(1) Par exemple : convention, dérogation préfectorale en cas de mélange de boues …etc.

Préciser leurs modalites de traitement des volumes de boues dans l’ouvrage de traitement.

C.IV –
Les sous produits issus du systeme de traitement
Les boues :

	Destination
	Type de boue
	Méthode d’évaluation de la quantité annuelle
	Précisions (adresse, localisation, références réglementaires …etc.) 

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Les autres sous-produits :

	Sous-produit
	Estimation de la quantité annuelle
	Méthode d’évaluation de la quantité annuelle
	Destination(s) :

Type, nom, adresse

	Refus de dégrillage
	
	
	

	Sables
	
	
	

	Graisses
	
	
	


ACTE ADMINISTRATIF
Date de l’acte administratif en vigueur relatif à la station de traitement des eaux usées : …/ … / … 

Les principales prescriptions pour les rejets du système de traitement :

Compte-tenu des exigences réglementaires nationales et des prescriptions du Service de Police de l’Eau, les rejets doivent respecter les valeurs indiquées dans le tableau suivant :

	Paramètres
	Concentration maximale des rejets (mg/l)
	Rendement minimum à atteindre (%)
	Valeur de rejet rédhibitoire (mg/l)

	DBO5
	
	
	

	DCO
	
	
	

	MES
	
	
	

	NK
	
	
	

	NH4
	
	
	

	NO2
	
	
	

	NO3
	
	
	

	NGL
	
	
	

	PT
	
	
	


Prescriptions sur les rejets directs du système de collecte :

Indiquer entre autres, les performances à atteindre en matière de collecte fixé dans l’acte préfectoral relatif au système d’assainissement.
Prescriptions sur le milieu récepteur :

=> Dans tous les cas fournir une copie de l’Acte administratif en annexe VI.
DISPOSITIF D’AUTOSURVEILLANCE

A/
La surveillance du système de collecte

CE CHAPITRE EST A COMPLETER SEULEMENT S’IL EXISTE UNE OBLIGATION D’AUTOSURVEILLANCE DES RESEAUX. DANS LE CAS CONTRAIRE PASSER AU
B/ SYSTEME DE TRAITEMENT

A.I –
Les points Sandre de l’autosurveillance
Les points d’autosurveillance du système de collecte ont été déterminés conformément au scénario d’échange publié par le Service d’Administration Nationale des Données et Référentiels sur l’Eau (SANDRE) : « Autosurveillance des systèmes de collecte et de traitement des eaux usées – Version 3.0 »

Méthode de détermination des points :

Cette méthode permet d’estimer le flux de pollution en DBO5 de chaque point de déversement (colonne 6) de l’annexe III-B.
Dénombrement des points d’autosurveillance :

Compte-tenu des exigences réglementaires nationales et des prescriptions du Service de Police de l’Eau, le système de collecte fait l’objet de l’autosurveillance décrite dans le tableau suivant :

Les données fournies ci-dessous doivent être cohérentes avec les tableaux de l’annexe III-B 

	Type de point du réseau
	Prescriptions d’autosurveillance
	Nombre de points
à équiper
	Nombre de points équipés

	Type général
	Classe
	
	
	

	A1 – Déversoir du système de collecte soumis à autosurveillance
	Tronçon ≥ à 120
kg/j de DBO5
	Arrêté du 21 juillet 2015 - Article 17

II. – Autosurveillance du système de collecte
Et Note technique du 7/09/2015
	
	

	
	Tronçon ≥ à 600 kg/j de DBO5
	
	
	

	R1 – Déversoir du système de collecte non soumis à autosurveillance réglementaire
	
	

	R3 – Effluent non domestique entrant dans le système de collecte
	
	


En annexe, figurent :
- Tableau des paramètres à transmettre et des fréquences de mesure sur les points du système de collecte => annexe III-D
- schéma des points d’autosurveillance et fiches descriptives => annexe III-E
A.II –
Les données associées aux points d’autosurveillance
On décrira ici les méthodes de détermination des valeurs des paramètres associés aux points d’autosurveillance.
NB : Il est demandé que les mesures de débit moyen journalier (paramètre 1552) ayant été réalisées sur les  déversoirs du système de collecte (A1 et R1) et dont les résultats sont nuls (valeur « 0 »), soient transmises dans le fichier d'échange.

Ce même principe est appliqué pour les hauteurs de précipitation (paramètre 1553) transmis sur les localisations A1. 

B/
La surveillance du système de traitement

B.I –
Les points Sandre de l’autosurveillance
Les points d’autosurveillance du système de traitement ont été déterminés conformément au scénario d’échange publié par le Service d’Administration Nationale des Données et Référentiels sur l’Eau (SANDRE) : « Autosurveillance des systèmes de collecte et de traitement des eaux usées – Version 3.0 »

Schéma du système de traitement et localisation des points d’autosurveillance

Il s'agit d'une représentation schématique des files « eau » et « boue » permettant de localiser les points SANDRE. Le niveau de détail de ce schéma par rapport au synoptique est fonction de la plus ou moins grande complexité de la circulation des fluides.

Sont représentés sur ce schéma :

· les points de mesure physiques (mesures de débit et points de prélèvement) ;

· les points d’injection des apports extérieurs (matière de vidange, lixiviat, etc) ;

· le circuit des retours en tête ;

· la localisation du/des bassin(s) d’orage, et de ses circuits hydrauliques (alimentation, surverse et restitution) ;

· le déversoir en tête et les by pass ;

· La localisation de l'injection des réactifs file « eau » et file « boue » ;

· les points de rejet et le nom du milieu récepteur ;

· les points SANDRE associés aux points de mesure physiques.

Une légende doit accompagner le schéma.

Schéma d’autosurveillance du système de traitement
Tableau détaillé des points d’autosurveillance Sandre du système de traitement

	Code du point
	Localisation
	Libellé du point
	Source des données

(appareils et/ou autres points)
	Paramètres / Mode d'obtention

(méthode de calcul des données)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Remarques :

1) Le « code du point » est l’identifiant unique du point Sandre au sein du système de traitement. Il est aussi désigné « numéro du point de mesure » dans la nomenclature Sandre. Il est composé de 10 caractères.

2) Le nom du point, son code (ou) et sa localisation (A3, S1 …etc.) ne doivent jamais être modifiés d’une année sur l’autre, même en cas de changement d’exploitant, sans accord préalable des différentes parties.

Tableau des paramètres à transmettre et des fréquences de mesures (nombre de jours par an) sur les points SANDRE

Il est demandé que les mesures de débit moyen journalier (paramètre 1552) ayant été réalisées sur les déversoirs en-tête de station (localisations A2, S16) ou sur les by-pass (localisations A5 et S3) et dont les résultats sont nuls (valeur « 0 »), soient transmises dans le fichier d'échange.

Ce même principe est appliqué pour les hauteurs de précipitation (paramètre 1553) transmis sur la localisation A3. 

	Localisation des points
	Paramètre
	Vol. moy. Jour.
	Pluie
	Temps de débordement
	Consomma-tion d’énergie
	MES
	DBO5
	DCO
	NK
	NH4
	NO2
	NO3
	NGL
	PT
	Volume
	Masse
	MS
	Résidu sec à 105°C
	Résidu sec à 105°C
	Sels de fer
	Sels d’alumùinium
	Chaux
	Polymères

	
	code
	1552
	1553
	1782
	2521
	1305
	1313
	1314
	1319
	1335
	1339
	1340
	1551
	1350
	1098
	1099
	1799
	1307
	1307
	1821
	1822
	1823
	1824

	
	Unité
	m3/j
	mm
	min
	kW.h
	mg/L
	mg(O2)/L
	mg(O2)/L
	mg(N)/L
	mg(NH4)/L
	mg(NO2)/L
	mg(NO3)/L
	mg(N)/L
	mg(P)/L
	m3
	kg
	kg
	%
	g/L
	kg
	kg
	kg
	kg

	
	code
	120
	184
	250
	93
	162
	175
	175
	168
	169
	171
	173
	168
	177
	115
	67
	67
	243
	46
	67
	67
	67
	67

	Déversoir en tête de station
	A2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Entrée station
	A3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Sortie station
	A4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	By-pass
	A5
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Boue produite 
	A6
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Apports extérieurs
	A7
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Boues évacuées après traitement 
	S6
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Sable évacué
	S10
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Refus de dégrillage évacué
	S11
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Réactifs utilisés (file "eau")
	S14
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Réactifs utilisés (file "boue")
	S15
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


En annexe, figurent :
- Les fiches descriptives des équipements d’autosurveillance => annexe IV-A,

- Réalisation des analyses d’autosurveillance => annexe IV-B
Date de réception des points d’autosurveillance :

Modalités de calculs du rendement moyen annuel du système de traitement (A2 inclu) 

Les calculs des rendements sur les flux se feront avec la formule suivante :

B.II –
Le calendrier des mesures
Pour chaque point Sandre d’autosurveillance défini, il est établi un programme de surveillance  conforme aux exigences réglementaires. Ce programme comprend les mesures, les paramètres à suivre et leurs fréquences.Chaque année il est établi un calendrier prévisionnel précisant les jours de mesures et les paramètres suivis sur chaque point Sandre d’autosurveillance. Ce calendrier est un document distinct du manuel d’autosurveillance, qui peut lui être annexé.Le calendrier prévisionnel est adressé au Service de Police de l’eau pour validation au plus tard le 15 décembre pour l’année suivante.

A noter : L'annulation d'un jour de mesures initialement prévu ne se justifiera que pour des raisons de mauvais fonctionnement du matériel d'autosurveillance ou un arrêt total de la station de traitement des eaux usées mais en aucun cas pour cause d'un fonctionnement défectueux de la station.

Programme d’analyses d’autosurveillance du système de traitement :

Compte tenu des exigences réglementaires nationales, des prescriptions du Service de Police de l’Eau et des demandes particulières de l’Agence de l’eau, les fréquences de mesure par paramètres (en nombre de jours par an) sont les suivantes :

	Paramètres
	Déversoir en tête A2
	Entrée A3
	Apports externes
	Sortie A4
	By-Pass A5
	Boues-A6

	Débit
	
	
	
	
	
	

	DBO5
	
	
	
	
	
	

	DCO
	
	
	
	
	
	

	MES
	
	
	
	
	
	

	NK
	
	
	
	
	
	

	NH4
	
	
	
	
	
	

	NO2
	
	
	
	
	
	

	NO3
	
	
	
	
	
	

	PT
	
	
	
	
	
	

	MS (boues)
	
	
	
	
	
	

	Volume / masse
	
	
	
	
	
	

	Pluviométrie
	
	
	
	
	
	


C/
Le suivi du milieu récepteur des eaux usées

C.I –
Les points Sandre de suivi de la qualité du milieu récepteur
	Repère

(Annexe)
	Locali-

sation
	Libellé

du type de point
	Paramètres à transmettre
	Origine des données

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


C.II –
Le calendrier des mesures de suivi du milieu
D/
Liste des points réglementaires non equipés

IMPORTANT

Lister tous les points existants de la station, du milieu ou du réseau, qui ne sont pas équipés d’un dispositif d’autosurveillance et rappeler pour chacun à quelle exigence réglementaire il est soumis ainsi que le programme de mise en conformité.

Système de traitement :
Système de collecte : 

Milieu :
ORGANISATION DE L’AUTOSURVEILLANCE

A/
ORGANISATION PROPRE AU SYSTEME DE COLLECTE

CE CHAPITRE EST A COMPLETER SEULEMENT S’IL EXISTE UNE AUTOSURVEILLANCE DES RESEAUX. DANS LE CAS CONTRAIRE PASSER AU
B/ ORGANISATION PROPRE AU SYSTEME DE TRAITEMENT

A.I –
Le suivi métrologique du dispositif d’autosurveillance
Objectif de ce chapitre et des 2 chapitres suivants A.II, A.III, B.II et B.III :

Décrire l’organisation mise en place pour réaliser le suivi métrologique : nature et description des tâches, fréquence des opérations, intervenants, moyens de pilotage et de suivi (calendrier, tableau de bord, revue de direction … etc.).

On pourra présenter ici un tableau récapitulatif des différentes actions du suivi métrologique et renvoyer aux annexes le détail de ces contrôles (fiches descriptives des appareils, modes opératoires, fiches de vie des appareils, fiches de contrôle).

Exemple de tableau récapitulatif :

	Objet du contrôle

(équipement / appareil / procédure …etc.)
	Organisme / personne (fonction) effectuant les opérations
	Fréquence du contrôle
	Description des opérations de suivi métrologique
	Modalité de suivi du contrôle

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


A.II –
Le personnel intervenant dans l’autosurveillance
	Fonction
	Qualification
	Action 
	suppléance

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


A.III –
Les interventions extérieures
La liste et les coordonnées des organismes extérieurs peuvent être incluses dans ce chapitre ou figurer en annexe I (annuaire des services).
B/
ORGANISATION PROPRE AU SYSTEME DE TRAITEMENT

B.I –
Le suivi métrologique du dispositif d’autosurveillance
	Objet du contrôle

(équipement / appareil / procédure …etc.)
	Organisme / personne (fonction) effectuant les opérations
	Fréquence du contrôle
	Description des opérations de suivi métrologique
	Modalité de suivi du contrôle

	Débitmètre
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Préleveur
	
	
	
	

	Appareil labo AA
	
	
	
	

	Fiche de suivi des échantillons
	
	
	
	

	Analyses Paramètre XX (labo station)
	
	
	
	

	… etc.
	
	
	
	


B.II –
Le personnel intervenant dans l’autosurveillance
Décrire les qualifications des personnes associées au dispositif d’autosurveillance. Indiquer également qui remplace chaque intervenant en cas d’absence (suppléance).

	Fonction
	Action 
	suppléance

	Responsable du contrôle du fonctionnement du dispositif d’autosurveillance
	
	

	Responsable exploitation
	
	

	Responsable instrumentation
	
	

	Permanence ou astreinte…
	
	

	
	
	


B.III – Les interventions extérieures
La liste et les coordonnées des organismes extérieurs peuvent figurer dans ce chapitre ou en 
annexe I (annuaire des services).
GESTION et EXPLOITATION DES DONNEES

A/
Enregistrement et conservation des données d’autosurveillance

B/
Synthèses du fonctionnement du système d’assainissement et de son autosurveillance

Rappel : au minimum, un bilan annuel doit être réalisé chaque année, conformément à la réglementation en vigueur. Le bilan annuel pour l’année N doit être transmis au service chargé de la police de l’eau et à l’agence de l’eau avant le 1er mars de l’année N+1. Le Ministère en charge de l’Écologie met à disposition un modèle de ce bilan annuel. Le service de police de l’eau et l’agence de l’eau, destinataires du bilan annuel, peuvent préciser les éléments attendus dans le bilan annuel, au cas par cas, pour tenir compte des situations particulières de chaque agglomération d’assainissement.
http://assainissement.developpement-durable.gouv.fr/doctype.php
Bilan annuel sur le système d'assainissement pour les agglomérations > 2000 EH

C/
Contrôle annuel du dispositif d’autosurveillance

L’ensemble du dispositif d’autosurveillance doit être contrôlé une fois par an, les résultats de ce contrôle doivent être transmis aux différents destinataires le mois suivant sa réalisation.
d/
Transmission des données d’autosurveillance et des synthèses

	Document
	Expéditeur
	Fréquence
	Destinataires
	Format
	Mode de transmission

	Données brutes d’autosurveillance
	
	Mensuelle
	Service police de l’eau
	Sandre scénario 3.0.

XML
	Messagerie électronique

	
	
	
	Agence de l’eau
	
	

	Synthèse mensuelle
	
	Mensuelle
	Service police de l’eau
	PDF ou papier
	Messagerie électronique et courrier

	
	
	
	Maître d’ouvrage
	PDF
	Messagerie électronique

	Bilan annuel
	
	Annuelle
	Service police de l’eau
	PDF ou papier
	Messagerie électronique et courrier

	
	
	
	Agence de l’eau
	
	

	Contrôle annuel
	
	Annuelle
	Service police de l’eau
	PDF ou papier
	Messagerie électronique et courrier

	
	
	
	Agence de l’eau
	
	

	… etc.
	
	
	
	
	


E/
Traitement des non-conformités
Décrire les mesures prises lorsqu’une non-conformité concernant l’autosurveillance a été repérée.

Il y a non-conformité :

· lorsque le résultat d'une analyse ou d'une mesure n'est pas conforme aux données et prescriptions figurant dans l’arrêté préfectoral d’autorisation,

· lorsqu’il y a non respect des conditions ou méthodes d’analyse ou de mesure telles que définies dans ce manuel,

· lorsqu’il y a non respect des dispositions organisationnelles de l’autosurveillance.

Une fiche de déclaration de Non Conformité sera mise au point en accord avec le SPE et l’Agence. Un modèle est joint en annexe VII.
ANNEXES

Les exemples de tableaux ou de fiches présentés dans les annexes sont fournis à titre indicatif, ils peuvent naturellement être adaptés en fonction des besoins ou des outils ou logiciels disponibles.

ANNEXE I
-
Annuaire des Services

ANNUAIRE DES SERVICES

	Organisme
	Adresse
	Téléphone – Fax – Email 

	Système de traitement des eaux usées

	Station de traitement des eaux usées : 
Code Sandre :
	
	Tél :

Fax :

Email :

	Maître d’ouvrage :

	
	Tél :

Fax :

Email :

	Exploitant :
(préciser le nom du responsable de la station)


	
	Tél :

Fax :

Email :

	Exploitant :
(préciser le nom du responsable de secteur)


	
	Tél :

Fax :

Email :

	Laboratoire de la station :
Agréé : ( oui  ( non
	
	Tél :

Fax :

Email :

	Traitement des boues :

	
	Tél :

Fax :

Email :

	Traitement des Sous-Produits :

	
	Tél :

Fax :

Email :

	
	
	

	Système de collecte

	Système de collecte : 
Code Sandre :
	
	Tél :

Fax :

Email :

	Maître d’ouvrage :

	
	Tél :

Fax :

Email :

	Exploitant :

	
	Tél :

Fax :

Email :

	Laboratoire :
Agréé : ( oui  ( non
	
	Tél :

Fax :

Email :

	Traitement des Sous-Produits :


	
	Tél :

Fax :

Email :


	Organisme
	Adresse
	Téléphone – Fax – Email 

	Destinataires des résultats de l’autosurveillance

	Service de Police de l’Eau :

	
	Tél :

Fax :

Email :

	SATESE ou équivalent :


	
	Tél :

Fax :

Email :

	Agence de l’eau Loire Bretagne :
Direction des Politiques d’Interventions
S2D

	9 Avenue Buffon CS 36339
45063 ORLEANS CEDEX 02
	Tél : 02 38 51 73 73
Fax : 02 38 51 74 78
Email : donnees.assainissement@eau-loire-bretagne.fr

	
	
	

	Organismes extérieurs (1)

	Analyses


	
	Tél :

Fax :

Email :

	Contrôle de l’autosurveillance


	
	Tél :

Fax :

Email :

	SAV


	
	Tél :

Fax :

Email :

	
	
	

	
	
	


(1) Préciser le domaine d’intervention et le nom de l’organisme

ANNEXE II
-
Schéma directeur / Etude diagnostic / Zonage

Schéma directeur / Etude diagnostic / Zonage
Commune : Nom de la commune

· Schéma directeur d’assainissement : Année XXXX

· Donner les principales lignes directrices issues du schéma.

· Etude diagnostic : Année XXXX

· Conclusions de l’étude diagnostic :

· Reprendre les conclusions de l’étude diagnostic (quantification des eaux parasites, fréquence des déversements, hiérarchisation des points de déversements, mauvais branchements…).

· Echéancier des travaux préconisés dans l’étude diagnostic :

· Reprendre dans le tableau ci-dessous l’échéancier des travaux préconisés dans l’étude diagnostic.

	Nature des travaux à réaliser
	année de réalisation prévue
	durée des travaux
	Niveau d’avancement

(1)
	Précisions

(si travaux repoussés ou annulés)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(1) Niveau d’avancement : réalisés, en cours, repoussés, annulés

· Zonage Eaux usées (délimitation des zones relevant de l’assainissement collectif et de l’assainissement non collectif) : date XXXX

Nota bene : ce zonage est obligatoire
.

· Préciser si le plan de zonage a bien été approuvé et a bien été annexé au P.L.U.

· Zonage Eaux Pluviales (délimitation des zones pour lutter contre le ruissellement et la pollution induite) :

Nota bene : ce zonage est obligatoire
.

· Préciser si les conclusions du zonage Eaux pluviales ont été intégrées dans le P.L.U.

· Préciser la date du P.L.U.

ANNEXE III
-
Le système de collecte

Description et Dispositif d’Autosurveillance

(
A - schéma du système de collecte 

(
B- Liste des points particuliers du système de collecte



(points de déversement au milieu, bassins …etc.)


(
C- Liste des raccordements non domestiques


(
D- Tableau des paramètres à transmettre et fréquences des mesures

(
E- Schémas des points d’autosurveillance et Fiches descriptives des appareils de mesure

Annexe III.A -
schéma du système de collecte
Schéma général du système de collecte :

Sur un schéma (ou plusieurs si nécessaire) au 1/25 000 (ou une échelle adaptée), indiquer :

· la délimitation du bassin de collecte (zone desservie par le réseau),

· la position, le numéro (au minimum) et le nom (si possible) des points de déversement au milieu (en référence au tableau des points de déversement listés à l’annexe suivante), en distinguant le type (déversoir d’orage, trop-plein de poste de refoulement …),

· le tracé et la description du cheminement des effluents depuis le point de déversement vers le référentiel hydrographique,

· la position, le numéro (au minimum) et le nom (si possible) des bassins (en référence au tableau des bassins listés à l’annexe suivante),

· éventuellement d’autres points particuliers du système de collecte,

· la station de traitement des eaux usées.

Le répérage des points Sandre du système de collecte devra se faire sur ce schéma.

 Ce schéma sera accompagné d’une légende permettant de distinguer les types de réseaux (unitaire, séparatif …etc.), les ouvrages particuliers (bassins … etc.), les types de points Sandre … etc.

Schéma général du système de collecte :

Annexe III.B -
Liste des points particuliers du système de collecte

Liste des bassins

	Repère

(1)
	Dénomination du bassin - Lieu
	Réseau

(2)
	Type de bassin

(3)
	Volume de stockage (m3)
	Télésurveillance
	Télégestion

	
	
	
	
	
	( oui    ( non
	( oui ( non

	
	
	
	
	
	( oui    ( non
	( oui ( non

	
	
	
	
	
	( oui    ( non
	( oui ( non

	
	
	
	
	
	( oui    ( non
	( oui ( non

	
	
	
	
	
	( oui    ( non
	( oui ( non

	
	
	
	
	
	( oui    ( non
	( oui ( non

	
	
	
	
	
	( oui    ( non
	( oui ( non

	
	
	
	
	
	( oui    ( non
	( oui ( non

	
	
	
	
	
	( oui    ( non
	( oui ( non


(1) Le « Repère » permet de faire le lien avec la carte ou les schéma(s) ou les plans du système de collecte, ainsi qu’avec les tableaux des points Sandre.

(2) Indiquer la nature du réseau qui alimente le bassin : unitaire, pluvial strict ou eaux usées strict.

(3) Indiquer le type de bassin : stockage restitution, bassin de régulation, bassin de retenue, bassin d’orage, bassin de stockage, bassin-tampon, bassin de dépollution...

Liste exhaustive des points de déversement du système de collecte (déversoir en tête de station « point A2 » exclu)
Etablir un tableau des points de déversement, en précisant dans la légende du tableau les abréviations et les codes utilisés :

Exemple de légende :

· (1) Repère à reporter sur les cartes ou plans

· (2) Le type de point : DO = déversoir d’orage, TP = Trop plein d’un poste de refoulement, …etc.

· (3) Le nom du point : utiliser de préférence le nom d’une rue, d’une place, d’un lieu de l’agglomération.

· (4) Nom de la commune d’implantation

· (5) Nom du maitre d’ouvrage

· (6) Une estimation du flux de pollution de temps sec destinée à être collectée par le tronçon où est situé le point de déversement, en kg/j de DBO5.

· (7) La classe correspondante par rapport aux seuils de 120 et 600 kg/j de DBO5 :

- si inférieur à 120 kg par jour de DBO5 => noter 0

- si entre 120 et 600 kg par jour de DBO5 => noter 1

- si supérieur à 600 kg par jour de DBO5 => noter 2

· (8) Si le point de déversement est soumis à déclaration ou à autorisation (autorisation si >600kg/j DBO5).

· (9) Le niveau d’équipement du point de déversement 

- si aucun équipement, ni suivi => noter 0

- si le point de mesure installé permet d’estimer les périodes de déversement et les débits rejetés => noter 1

- si le point de mesure installé permet de mesurer en continu les débits et d’estimer la charge polluante déversée par temps de pluie => noter 2

- si le déversoir d’orage n’est pas équipé mais fait partie d’une modélisation => noter 3.

· (10) Le nombre de déversements autorisés (uniquement s’il existe des prescriptions du Service de police de l’eau).

· (11) Nom du milieu récepteur.

· (12) Coordonnées x et y (lambert 93) du point de déversement au milieu.

· (13) Sur la base d’une étude diagnostic ou d’une étude spécifique pour la mise en œuvre de l’autosurveillance, indiquer la part (en %) des volumes de déversements de chaque point par rapport au rejets totaux du système de collecte. Cette information permet de hiérarchiser les points de déversement pour si besoin mettre en place une autosurveillance sélective.

Liste exhaustive des points de déversement du système de collecte (déversoir en tête de station « point A2 » exclu)
	Repère
	Type de point
	Nom du point
	Commune de localisation
	Maître d’ouvrage
	Flux de pollution collecté par le tronçon
	Autorisation / Déclaration
	Niveau d’équipement (**)
	Nombre de déversements autorisé
	Milieu récepteur
	Coordonnées (x,y)

Lambert 93 (***)
	Pourcentage des rejets du système de collecte

	
	
	
	
	
	Estimation

(kg DBO5*)
	Classe
	
	
	
	
	
	

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)
	(9)
	(10)
	(11)
	(12)
	(13)

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


(*) La méthode d’estimation doit être décrite dans le chapitre « A-la surveillance du système de collecte – méthode de détermination des points»

(**) Indiquer uniquement le niveau d’équipement d’autosurveillance, les équipements d’un système de télésurveillance ne font pas partie de l’autosurveillance, par exemple les poires de niveau sont à proscrire pour l’instrumentation des points réglementaires. La télésurveillance est une aide à la connaissance et à la décision pour la mission d’exploitation des ouvrages d’assainissement.
(***) Les coordonnées « Lambert 93 » sont accessibles sur les sites :

- http://assainissement.developpement-durable.gouv.fr/
- http://www.geoportail.gouv.fr/accueil
Annexe III.C -
Liste des établissements rejetant des pollutions non domestiques
Dresser la liste des industriels et des autres établissements raccordés en précisant pour chacun (cf. tableau page suivante) :

· si des activités susceptibles de rejeter des substances toxiques ou des métaux (cas des traitements de surfaces) sont raccordées ;

· la modalité de raccordement définie avec la collectivité ;

· s’il réalise une autosurveillance de ses rejets ;

· la concentration, les charges et les volumes autorisés.

	Nom de

l’établissement
	Commune
	Activités
	Modalité de raccordement (1)
	Paramètres réglementés par l’autorisation de déversement (2)
	Concentration, charges et volumes autorisés (DCO et autres paramètres représentatifs de l’activité)
	Autosurveillance

des rejets
	Date de signature et

durée de validité

	
	
	
	( néant ( auto. ( conv.
	 ( macropolluants      ( micropolluants
	
	( oui    ( non
	

	
	
	
	( néant ( auto. ( conv.
	 ( macropolluants      ( micropolluants
	
	( oui    ( non
	

	
	
	
	( néant ( auto. ( conv.
	 ( macropolluants      ( micropolluants
	
	( oui    ( non
	

	
	
	
	( néant ( auto. ( conv.
	 ( macropolluants      ( micropolluants
	
	( oui    ( non
	

	
	
	
	( néant ( auto. ( conv.
	 ( macropolluants      ( micropolluants
	
	( oui    ( non
	


(1) « ( néant » : Aucune autorisation n’a été accordée.


« ( auto. » : Autorisation de rejet accordée par le maître d’ouvrage.


« ( conv » : Convention de déversement signée.

(2) « macropolluants » : DBO5, DCO, MES, NGL, NTK, N-NH4, N-NO2, N-NO3, PT.     
      « micropolluants » : substance active minérale ou organique présente dans le milieu à des concentrations faibles (de l’ordre du μg/l) et susceptible d’être toxique, persistante et bioaccumulable.

Annexe III.D -
Tableau des paramètres à transmettre et des fréquences de mesure sur les points du système de collecte

Il est demandé que les mesures de débit moyen journalier (paramètre 1552) ayant été réalisées sur les  déversoirs du système de collecte (A1 et R1) et dont les résultats sont nuls (valeur « 0 »), soient transmises dans le fichier d'échange.

Ce même principe est appliqué pour les hauteurs de précipitation (paramètre 1553) transmis sur les localisations A1. 

	
	
	Localisation des points
	Paramètre
	Vol. moy. Jour.
	Pluie
	Temps de débordement
	MES
	DBO5
	DCO
	NK
	NH4
	NO2
	NO3
	NGL
	PT
	Liste des autes paramètres 

	
	
	
	code
	1552
	1553
	1782
	1305
	1313
	1314
	1319
	1335
	1339
	1340
	1551
	1350
	

	Repère

(Plan)
	Code du point

(identifiant)
	Nom des points et lieu
	Unité
	m3/j
	mm
	s
	mg/L
	mg(O2)/L
	mg(O2)/L
	mg(N)/L
	mg(NH4)/L
	mg(NO2)/L
	mg(NO3)/L
	mg(N)/L
	mg(P)/L
	

	
	
	
	code
	120
	184
	250
	162
	175
	175
	168
	169
	171
	173
	168
	177
	

	
	
	Déversoirs du système de collecte – « > 120 kg DBO5
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Nom – Lieu
	A1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Nom – Lieu
	A1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Déversoirs du système de collecte – « > 600 kg DBO5
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Nom – Lieu
	A1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Nom – Lieu
	A1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	
	
	Localisation des points
	Paramètre
	Vol. moy. Jour.
	Pluie
	Temps de débordement
	MES
	DBO5
	DCO
	NK
	NH4
	NO2
	NO3
	NGL
	PT
	Liste des autes paramètres 

	
	
	
	code
	1552
	1553
	1782
	1305
	1313
	1314
	1319
	1335
	1339
	1340
	1551
	1350
	

	Repère

(Plan)
	Code du point

(identifiant)
	Nom des points et lieu
	Unité
	m3/j
	mm
	s
	mg/L
	mg(O2)/L
	mg(O2)/L
	mg(N)/L
	mg(NH4)/L
	mg(NO2)/L
	mg(NO3)/L
	mg(N)/L
	mg(P)/L
	

	
	
	
	code
	120
	184
	250
	162
	175
	175
	168
	169
	171
	173
	168
	177
	

	
	
	Autres déversoirs du système de collecte
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Nom – Lieu
	R1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Nom – Lieu
	R1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Les « emplacements caractéristiques »
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Nom – Lieu
	R2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Nom – Lieu
	R2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Les effluents non domestiques entrants
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Nom – Lieu
	R3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Remarques :

1) Le « code du point » est l’identifiant unique du point Sandre au sein du système de collecte. Il est aussi désigné « numéro du point de mesure » dans la nomenclature Sandre. Il est composé de 10 caractères.

2) Le nom du point, son code (ou) et sa localisation (A1, R1 …etc.) ne doivent jamais être modifiés d’une année sur l’autre, même en cas de changement d’exploitant, sans accord préalable des différentes parties.

3) Ce modèle de tableau peut être modifié (suppression ou ajout de colonnes et de lignes) en fonction des besoins.

Annexe III.E -
Schéma des points d’autosurveillance
et fiches descriptives des appareils de mesures associés aux points

Un schéma doit être présenté pour chaque point de mesure de l’autosurveillance.

L’objectif est de présenter les caractéristiques du réseau au niveau du point de déversement (diamètre, sens d’écoulement...) ainsi que l’emplacement des différents appareils installés et associés au point d’autosurveillance (avec leur identification).

Pour chaque appareil, une fiche descriptive doit être présentée, accompagnée d’une courbe ou tableau H/Q …

Si nécessaire, on précisera en détail le mode de calcul des données.

	Code du point
	Localisation
	Nom du point

	
	
	

	Appareils associés au point

	Identification de l’appareil
	Type d’appareil

	
	

	
	


Schéma :

Fiche descriptive de l’appareil :

	Géolocalisation
	

	Nature de la mesure
	

	Matériel et type de mesure
	

	Informations à relever
	

	Méthode de détermination du débit
	

	Calcul du débit
	

	Contrôles internes
	

	Calcul des charges (uniquement pour les ouvrages > 600 kg DBO5 ou les déversoirs soumis à autorisation).
	

	Mode et fréquence de relevé des données
	


courbe du point de mesure et/ou tableau H/Q :

Mode de détermination des données :

ANNEXE IV
-
Le système de traitement des eaux usées

Description et Dispositif d’Autosurveillance

(
Fiches descriptives des appareils de mesure


(
Réalisation des analyses d’autosurveillance

Annexe IV.A -
Fiches descriptives des équipements de l’autosurveillance

Pour chaque appareil de l’autosurveillance, une fiche descriptive doit être présentée (accompagnée d’une courbe ou tableau H/Q pour les débitmètres). Préciser pour chaque équipement le point SANDRE correspondant.
Les débitmètres

Point SANDRE : 
	Mesure de débit :

	Emplacement
	

	Matériel et type de mesure
	

	Méthode
	

	Informations à relever
	

	Fréquence
	

	Méthode de détermination du débit *
	

	Transmission du relevé :
	

	Contrôles internes :
	

	Contrôles externes :
	


· Schéma :

· Courbe du point de mesure et/ou tableau H/Q :

Représentation de la courbe / du tableau

Point SANDRE : 

	Mesure de débit : 

	Emplacement
	

	Matériel et type de mesure
	

	Méthode
	

	Informations à relever
	

	Fréquence
	

	Méthode de détermination du débit *
	

	Transmission du relevé :
	

	Contrôles internes :
	

	Contrôles externes :
	


· Schéma :

· Courbe du point de mesure et/ou tableau H/Q :

Représentation de la courbe / du tableau

Les préleveurs

Point SANDRE : 

	PRELEVEMENT : 

	Emplacement :
	

	Conditions d’installation :
	

	Matériel utilisé :
	

	Paramètres de fonctionnement :
	

	Contrôles internes :
	

	Contrôles externes :
	


Point SANDRE : 

	PRELEVEMENT : 

	Emplacement :
	

	Conditions d’installation :
	

	Matériel utilisé :
	

	Paramètres de fonctionnement :
	

	Contrôles internes :
	

	Contrôles externes :
	


Annexe IV.B -
Réalisation des analyses d’autosurveillance

Préparation des échantillons :

	Heure de collecte :
	

	Mode opératoire :


	

	Identification de l’échantillon :
	

	Transport de l’échantillon du préleveur jusqu’au laboratoire :
	

	Laboratoire :
	

	Transmission des résultats par le laboratoire :
	


Délai de transport
	Jour du bilan
	Fin du prélèvement

(Jour et heure)
	Envoi des échantillons

(jour et heure)
	Réception au laboratoire

(jour et heure)
	Calcul du délai global (en heure) entre fin prélèvement et réception au laboratoire

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Analyses réalisées par le laboratoire de l’exploitant de la station :

	Paramètres
	Méthode
	Comparaison des résultats d’analyses avec un laboratoire agréé

	
	Normalisée

(Oui /Non)
	Norme

ou la méthode utilisée
	Laboratoire
	Fréquence de comparaison

	
	
	
	Nom du laboratoire
	Agréé

(Oui /Non)
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


	Matériel utilisé pour la réalisation des analyses

	Type de matériel
	Marque / Description
	Paramètre(s)

analysé(s)
	Vérification du matériel

	
	
	
	Type de vérification
	Fréquence

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Analyses réalisées par un laboratoire extérieur à la station :

	Paramètres
	Transport des échantillons
	Analyses

	
	Nom du transporteur
	Délais de transport
	Conditions de conservation
	Laboratoire
	Norme

ou méthode utilisée

	
	
	
	
	Nom du laboratoire
	Agréé

(Oui /Non)
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Modalités de suivi des échantillons :

Indiquer comment sont suivi les échantillons, par exemple à l’aide d’un bordereau d’envoi. Préciser ce qu’il contient : date et heure de départ de l’échantillon, température au départ, date et heure d’arrivée au laboratoire et température à réception … etc. Présenter un modèle de fiche de suivi.

ANNEXE V
-
Le suivi métrologique du dispositif d’autosurveillance


(
Le pilotage du suivi métrologique


(
Suivi métrologique des appareils de mesure de débit


(
Suivi métrologique des préleveurs


(
Suivi métrologique des appareils de laboratoire

Pour le premier point (pilotage), on présentera ici par exemple : 

· Un modèle de calendrier (ou un calendrier type mensuel / annuel) de réalisation des opérations de suivi métrologique,

· Un modèle de tableau de bord de suivi des opérations,

· Tout autre moyen de pilotage …

Pour les 3 points suivants, pour chaque appareil (ou chaque type d’appareil), sont présentés ici :

· Le mode opératoire indiquant les actions d’entretien et de maintenance ainsi que leur fréquence, les critères de vérification, la fréquence de chaque vérification, l’écart maximum toléré associé, et en précisant les actions à mettre en œuvre en cas de dépassement d’un de ces écarts ou en cas de panne de l’appareil,

· Un modèle de fiche de vie : document retraçant l’historique des différentes interventions, vérifications et étalonnages réalisés,

· Eventuellement un modèle de fiche de contrôle : document où sont listés les points de contrôle d’un équipement ou d’un appareil et où sont enregistrés les résultats de ces points de contrôle.

FICHE DE VIE DU MATERIEL

Mettre un modéle pour chaque type de matériel

	Identification :
	

	Marque :
	
	Type :
	
	N° de série :
	

	Localisation :
	

	Date de réception :
	
	Date de mise en service :
	


Procédures de suivi :

Fréquence des vérifications ou des étalonnages :

Identification des intervenants :
Interne :

Externe :

Enregistrement des interventions :

	Date
	Nature intervention

(maintenance, étalonnage...)
	Intervenant
	V mesuré
	V théorique
	Ecart
	Conclusions
	Visa

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


ANNEXE VI
-
Acte administratif

Insérer la copie de l’acte admistratif (ou des actes en cas de pluralité) : arrêté préfectoral … etc.

ANNEXE VII
-
Fiche de déclaration de non-conformité

Insérer le modèle de fiche de déclaration de non-conformité qui sera transmise le cas échéant au service de police de l’eau et à l’agence de l’eau.

Cette fiche sera mise au point avec ces 2 organismes.

Exemple

Déclaration de non-conformité

Responsable de la diffusion de cette déclaration :

Nom : ...............................................Fonction : ........................................Signature : .........................

Description de la non-conformité

· Nature :

.............................................................................................................................................................

· Type :
( Non-conformité relative à un résultat



( Non-conformité relative à l’organisation



( Autre : ……………………………………

· Description :

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

· Causes :

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

Impacts environnement et sécurité éventuels

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

Personnes à prévenir

· Interne (nom, fonction, délai) :

.............................................................................................................................................................

· Externe (nom, fonction, organisme, délai) :

.............................................................................................................................................................

Action curative mise en oeuvre immédiatement

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

Action corrective et suivi de sa mise en oeuvre

· Décrire la nature de l’action corrective et la façon dont on s’assurera de son efficacité.

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

· Responsable : ...........................................................................................

· Délai : ................................................................................................................................................

· Date de constat de mise en oeuvre : .........................................................Signature : .......................

· Date de constat d’efficacité : ………...........................................................Signature : .......................

Observations :

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

ANNEXE VIII
-
Synthèse du fonctionnement du système d’assainissement
et de son autosurveillance

Présenter les plans types ou les modèles des synthèses qui sont réalisées régulièrement :

· Synthèses mensuelle ;

· Bilan annuel ;

· …etc.

Remarque : un modèle de bilan annuel (pour les agglomérations produisant une charge brute de pollution organique supérieure à 2 000 équivalents-habitants) est mis à disposition par le Ministère chargé de l’Écologie à l’adresse suivante :
· http://assainissement.developpement-durable.gouv.fr/doctype.php
� Article L. 2224-10 du code général des collectivités territoriales


� Idem.
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